
LETTER DRILLS - JOBBER LENGTH - TRIUMPH TWIST DRILL CO.
JOBBER LENGTH LETTER DRILL B (.238") DIAMETER

U.S. Made

A heavy-duty drill can make all the difference in the world in your work. The extra
engineering and care in manufacture will help you to drill cleaner, more accurate
holes, and many more of them at that. All the Drills we carry, Sets, Individuals,
Jobber Length and Short Length, are made from High Speed Steel with a 135°
self-centering point. Special point and surface treatments (Maxi-Set not treated)
give easier, more wear-resistant drilling of the tough steels encountered in the
gun shop. 

Attributes

Name: TRIUMPH TWIST DRILL CO. JOBBER LENGTH LETTER DRILL B (.238") DIAMETER
Manufacturer: TRIUMPH TWIST DRILL CO.
Product no.: 891302238
Mfr. No.:
Bit Size: 0.238
Color: Black Oxide
Material: High Speed Steel
Style: Jobber Drill Bits- Drill Bit Style
Delivery weight: 0.018kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Einleitung
Danke, dass du dich für die LETTER DRILLS JOBBER LENGTH von Triumph Twist Drill Co. entschieden hast.
Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Bohrers zu
gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende den Bohrer immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Bohrer für das Material geeignet ist, mit dem du arbeiten möchtest.
Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfälle zu vermeiden.
Trage persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille, Handschuhe und Gehörschutz, wenn du den
Bohrer bedienst.
Achte darauf, dass sich unbeteiligte Personen in sicherer Entfernung befinden, während du den Bohrer
benutzt.
Verwende den Bohrer nicht für andere Zwecke als die, die vom Hersteller angegeben sind.
Überprüfe den Bohrer regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung, bevor du ihn benutzt.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfälle den entsprechenden Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung

Stromversorgung: Stelle sicher, dass der Bohrer an eine Stromversorgung angeschlossen ist, die den
Spezifikationen des Herstellers entspricht.
Bohrer: Verwende nur kompatible Bohrer, die für diesen Bohrer ausgelegt sind, um Sicherheit und Leistung
zu gewährleisten.
Werkstück sichern: Sichere das Werkstück immer, bevor du mit dem Bohren beginnst, um Bewegungen
während des Betriebs zu verhindern.
Bohren Geschwindigkeit: Passe die Bohrgeschwindigkeit an das Material an, um Überhitzung und
Beschädigung des Bohrers zu vermeiden.
Überanstrengung vermeiden: Übe beim Bohren keinen übermäßigen Druck aus; lass den Bohrer die Arbeit
machen.
Wärmemanagement: Wenn der Bohrer zu heiß wird, mache eine Pause, um ihn abkühlen zu lassen, bevor
du fortfährst.
Lagerung: Bewahre den Bohrer an einem trockenen Ort auf und sorge dafür, dass er außerhalb der
Reichweite von Kindern ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Einrichtung:

Stelle sicher, dass der Bohrer auf einer stabilen Oberfläche platziert ist.
Schließe den Bohrer an die geeignete Stromversorgung an.
Wähle den passenden Bohrer für dein Projekt aus.

Benutzung des Bohrers:

Markiere den Bohrpunkt auf dem Werkstück.
Richte den Bohrer mit dem markierten Punkt aus.
Starte den Bohrer und lasse ihn die volle Geschwindigkeit erreichen, bevor du Kontakt mit dem
Werkstück aufnimmst.
Bohre in einem gleichmäßigen Tempo und übe leichten Druck aus.
Sobald das Loch gebohrt ist, lasse den Auslöser los und entferne den Bohrer vom Werkstück.

Nach der Benutzung:

Trenne den Bohrer von der Stromversorgung.
Reinige den Bohrer und entferne alle Rückstände.
Überprüfe den Bohrer auf Schäden oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Bohrer und alle zugehörigen Zubehörteile gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Bohrer nicht mehr funktionsfähig ist, ziehe in Betracht, ihn bei einer geeigneten Einrichtung zu
recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung zu diesem Produkt besuche bitte die Website des Herstellers
oder kontaktiere direkt den Kundenservice.

Danke für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit hat für uns oberste
Priorität, und wir hoffen, dass du viel Freude an der Verwendung deiner LETTER DRILLS JOBBER LENGTH hast.
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Safety Instruction Guide for LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Introduction
Thank you for choosing the LETTER DRILLS JOBBER LENGTH from Triumph Twist Drill Co. This guide provides
essential safety information to ensure safe and effective use of the drill. Please read this guide carefully before using
the product.

General Safety Guidelines
Always use the drill in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure that the drill is suitable for the material you intend to work with.
Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.
Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses, gloves, and ear protection when operating
the drill.
Ensure that bystanders are at a safe distance while using the drill.
Do not use the drill for purposes other than those specified by the manufacturer.
Regularly inspect the drill for signs of wear or damage before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Power Supply: Ensure that the drill is connected to a power supply that meets the manufacturer's
specifications.
Drill Bits: Use only compatible drill bits designed for this drill to ensure safety and performance.
Secure Workpiece: Always secure the workpiece before drilling to prevent movement during operation.
Drilling Speed: Adjust the drilling speed according to the material being drilled to avoid overheating and
damaging the drill bit.
Avoid Overexertion: Do not apply excessive force while drilling; let the drill do the work.
Heat Management: If the drill bit becomes too hot, pause to let it cool down before continuing.
Storage: Store the drill in a dry place and ensure it is out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Setup:

Ensure the drill is placed on a stable surface.
Connect the drill to the appropriate power supply.
Select the appropriate drill bit for your project.

Using the Drill:

Mark the drilling point on the workpiece.
Align the drill bit with the marked point.
Start the drill and allow it to reach full speed before making contact with the workpiece.
Drill at a steady pace, applying light pressure.
Once the hole is made, release the trigger and remove the drill from the workpiece.

PostUse:

Disconnect the drill from the power supply.
Clean the drill and remove any debris.
Inspect the drill for any damage or wear.

Disposal Instructions



Dispose of the drill and any associated accessories in accordance with local regulations.
If the drill is no longer functional, consider recycling it at an appropriate facility.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding this product, please refer to the manufacturer’s website or contact
their customer support directly.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
LETTER DRILLS JOBBER LENGTH.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para TALADROS
LETRA LONGITUD JOBBER

Introducción
Gracias por elegir los TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Esta guía proporciona
información esencial de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del taladro. Por favor, lee esta guía
cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el taladro de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el taladro sea adecuado para el material con el que planeas trabajar.
Mantén el área de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.
Usa equipo de protección personal (EPP) como gafas de seguridad, guantes y protección auditiva al operar el
taladro.
Asegúrate de que los transeúntes estén a una distancia segura mientras usas el taladro.
No utilices el taladro para fines distintos a los especificados por el fabricante.
Inspecciona regularmente el taladro en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condición insegura o accidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Fuente de Alimentación: Asegúrate de que el taladro esté conectado a una fuente de alimentación que
cumpla con las especificaciones del fabricante.
Brocas: Usa solo brocas compatibles diseñadas para este taladro para garantizar la seguridad y el
rendimiento.
Asegurar la Pieza de Trabajo: Siempre asegura la pieza de trabajo antes de taladrar para prevenir
movimientos durante la operación.
Velocidad de Taladrado: Ajusta la velocidad de taladrado según el material que estés perforando para evitar
sobrecalentamiento y daños a la broca.
Evitar la Sobrecarga: No apliques fuerza excesiva mientras taladras; deja que el taladro haga el trabajo.
Gestión del Calor: Si la broca se calienta demasiado, haz una pausa para dejarla enfriar antes de continuar.
Almacenamiento: Guarda el taladro en un lugar seco y asegúrate de que esté fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Configuración:

Asegúrate de que el taladro esté colocado sobre una superficie estable.
Conecta el taladro a la fuente de alimentación adecuada.
Selecciona la broca apropiada para tu proyecto.

Usando el Taladro:

Marca el punto de perforación en la pieza de trabajo.
Alinea la broca con el punto marcado.
Enciende el taladro y permite que alcance la velocidad máxima antes de hacer contacto con la pieza
de trabajo.
Taladra a un ritmo constante, aplicando presión ligera.
Una vez que se haya hecho el agujero, suelta el gatillo y retira el taladro de la pieza de trabajo.

Postuso:

Desconecta el taladro de la fuente de alimentación.
Limpia el taladro y retira cualquier residuo.
Inspecciona el taladro en busca de daños o desgaste.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el taladro y cualquier accesorio asociado de acuerdo con las regulaciones locales.
Si el taladro ya no es funcional, considera reciclarlo en una instalación adecuada.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional respecto a este producto, por favor consulta el sitio web del
fabricante o contacta directamente con su servicio de atención al cliente.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad, y esperamos que disfrutes
usando tus TALADROS LETRA LONGITUD JOBBER.
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Guide de Sécurité pour les MÈCHES LETTER DRILLS
LONGUEUR JOBBER

Introduction
Merci d'avoir choisi les MÈCHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER de Triumph Twist Drill Co. Ce guide fournit
des informations essentielles sur la sécurité pour garantir une utilisation sûre et efficace du foret. Veuillez lire
attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Utilisez toujours le foret conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que le foret est adapté au matériau avec lequel vous travaillez.
Gardez la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.
Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de sécurité, des gants et une
protection auditive lors de l'utilisation du foret.
Assurezvous que les personnes à proximité sont à une distance sûre pendant que vous utilisez le foret.
Ne pas utiliser le foret à des fins autres que celles spécifiées par le fabricant.
Inspectez régulièrement le foret pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Signalez toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Alimentation Électrique : Assurezvous que le foret est connecté à une alimentation électrique qui respecte
les spécifications du fabricant.
Mèches : Utilisez uniquement des mèches compatibles conçues pour ce foret afin d'assurer la sécurité et la
performance.
Fixation de la Pièce à Travailler : Fixez toujours la pièce à travailler avant de percer pour éviter tout
mouvement pendant l'opération.
Vitesse de Perçage : Ajustez la vitesse de perçage en fonction du matériau percé pour éviter la surchauffe et
d'endommager la mèche.
Évitez la Surexploitation : Ne pas appliquer une force excessive lors du perçage ; laissez le foret faire le
travail.
Gestion de la Chaleur : Si la mèche devient trop chaude, faites une pause pour la laisser refroidir avant de
continuer.
Stockage : Rangez le foret dans un endroit sec et assurezvous qu'il est hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Configuration :

Assurezvous que le foret est placé sur une surface stable.
Connectez le foret à l'alimentation électrique appropriée.
Sélectionnez la mèche appropriée pour votre projet.

Utilisation du Foret :

Marquez le point de perçage sur la pièce à travailler.
Alignez la mèche avec le point marqué.
Démarrez le foret et laissezle atteindre sa pleine vitesse avant de toucher la pièce à travailler.
Percez à un rythme régulier, en appliquant une légère pression.
Une fois le trou créé, relâchez la gâchette et retirez le foret de la pièce à travailler.

Après Utilisation :

Débranchez le foret de l'alimentation électrique.
Nettoyez le foret et retirez tous les débris.
Inspectez le foret pour détecter d'éventuels dommages ou usures.



Instructions de Mise au Rebut
Disposez du foret et de tous les accessoires associés conformément aux réglementations locales.
Si le foret n'est plus fonctionnel, envisagez de le recycler dans un établissement approprié.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant ce produit, veuillez vous référer au site
Web du fabricant ou contacter directement leur service client.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité est notre priorité, et nous espérons que vous
apprécierez l'utilisation de vos MÈCHES LETTER DRILLS LONGUEUR JOBBER.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduzione
Grazie per aver scelto il LETTER DRILLS JOBBER LENGTH della Triumph Twist Drill Co. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del trapano. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il trapano in conformità con le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che il trapano sia adatto al materiale con cui si intende lavorare.
Mantenere l'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.
Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come occhiali di sicurezza, guanti e protezioni per le
orecchie durante l'uso del trapano.
Assicurarsi che le persone non coinvolte siano a una distanza di sicurezza durante l'uso del trapano.
Non utilizzare il trapano per scopi diversi da quelli specificati dal produttore.
Ispezionare regolarmente il trapano per segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnalare eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Alimentazione: Assicurarsi che il trapano sia collegato a una fonte di alimentazione che soddisfi le specifiche
del produttore.
Punte da Trapano: Utilizzare solo punte da trapano compatibili progettate per questo trapano per garantire
sicurezza e prestazioni.
Fissare il Pezzo da Lavorare: Fissare sempre il pezzo da lavorare prima di forare per prevenire movimenti
durante l'operazione.
Velocità di Foratura: Regolare la velocità di foratura in base al materiale da forare per evitare
surriscaldamenti e danneggiamenti della punta.
Evitare Sforzi Eccessivi: Non applicare forza eccessiva durante la foratura; lasciare che sia il trapano a fare
il lavoro.
Gestione del Calore: Se la punta diventa troppo calda, fare una pausa per farla raffreddare prima di
continuare.
Conservazione: Conservare il trapano in un luogo asciutto e assicurarsi che sia fuori dalla portata dei
bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
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Impostazione:

Assicurarsi che il trapano sia posizionato su una superficie stabile.
Collegare il trapano alla fonte di alimentazione appropriata.
Selezionare la punta da trapano adatta per il proprio progetto.

Utilizzo del Trapano:

Contrassegnare il punto di foratura sul pezzo da lavorare.
Allineare la punta da trapano con il punto contrassegnato.
Accendere il trapano e consentire che raggiunga la massima velocità prima di entrare in contatto con il
pezzo da lavorare.
Forare a un ritmo costante, applicando una leggera pressione.
Una volta realizzato il foro, rilasciare il grilletto e rimuovere il trapano dal pezzo da lavorare.

PostUso:

Disconnettere il trapano dalla fonte di alimentazione.
Pulire il trapano e rimuovere eventuali detriti.
Ispezionare il trapano per eventuali danni o usura.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il trapano e eventuali accessori associati in conformità con le normative locali.
Se il trapano non è più funzionante, considerare di riciclarlo presso un impianto appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o assistenza riguardo a questo prodotto, si prega di fare riferimento al sito web del
produttore o contattare direttamente il loro servizio clienti.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. La vostra sicurezza è la nostra priorità e speriamo
che vi piaccia utilizzare il vostro LETTER DRILLS JOBBER LENGTH.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Wiertła LISTOWEGO
DŁUGOŚĆ JOBBER

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Wiertła LISTOWEGO DŁUGOŚCI JOBBER od Triumph Twist Drill Co. Niniejsza instrukcja
zawiera istotne informacje dotyczące bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne użytkowanie wiertła.
Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Zawsze używaj wiertła zgodnie z instrukcją producenta.
Upewnij się, że wiertło jest odpowiednie do materiału, z którym zamierzasz pracować.
Utrzymuj miejsce pracy w czystości i dobrze oświetlone, aby uniknąć wypadków.
Używaj osobistych środków ochrony (PPE), takich jak okulary ochronne, rękawice i ochrona słuchu podczas
obsługi wiertła.
Upewnij się, że osoby postronne znajdują się w bezpiecznej odległości podczas używania wiertła.
Nie używaj wiertła do celów innych niż te określone przez producenta.
Regularnie sprawdzaj wiertło pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Zasilanie: Upewnij się, że wiertło jest podłączone do źródła zasilania, które spełnia specyfikacje producenta.
Wiertła: Używaj tylko kompatybilnych wierteł zaprojektowanych do tego wiertła, aby zapewnić
bezpieczeństwo i wydajność.
Zabezpieczenie Elementu: Zawsze zabezpieczaj element przed wierceniem, aby zapobiec jego ruchowi
podczas pracy.
Prędkość Wiercenia: Dostosuj prędkość wiercenia do materiału, który jest wiercony, aby uniknąć przegrzania
i uszkodzenia wiertła.
Unikaj Przeciążenia: Nie stosuj nadmiernej siły podczas wiercenia; pozwól, aby wiertło wykonało pracę.
Zarządzanie Ciepłem: Jeśli wiertło staje się zbyt gorące, zrób przerwę, aby pozwolić mu ostygnąć przed
kontynuowaniem.
Przechowywanie: Przechowuj wiertło w suchym miejscu i upewnij się, że jest poza zasięgiem dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Konfiguracja:

Upewnij się, że wiertło jest umieszczone na stabilnej powierzchni.
Podłącz wiertło do odpowiedniego źródła zasilania.
Wybierz odpowiednie wiertło do swojego projektu.

Używanie Wiertła:

Oznacz punkt wiercenia na elemencie.
Wycentruj wiertło na oznaczonym punkcie.
Uruchom wiertło i pozwól mu osiągnąć pełną prędkość przed nawiązaniem kontaktu z elementem.
Wierć w stałym tempie, stosując lekką presję.
Po wykonaniu otworu zwolnij spust i usuń wiertło z elementu.

Po Użyciu:

Odłącz wiertło od źródła zasilania.
Wyczyść wiertło i usuń wszelkie zanieczyszczenia.
Sprawdź wiertło pod kątem jakichkolwiek uszkodzeń lub zużycia.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wiertło i wszelkie powiązane akcesoria zgodnie z lokalnymi przepisami.
Jeśli wiertło przestaje działać, rozważ jego recykling w odpowiednim zakładzie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy związanej z tym produktem, prosimy o
zapoznanie się z witryną producenta lub bezpośredni kontakt z ich obsługą klienta.

Dziękujemy za uwagę na te zasady bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo jest dla nas priorytetem, a mamy
nadzieję, że będziesz cieszyć się używaniem swojego Wiertła LISTOWEGO DŁUGOŚCI JOBBER.
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Turvaohjeet LETTER DRILLS JOBBER LENGTH

Johdanto
Kiitos, että valitsit LETTER DRILLS JOBBER LENGTH poranterät Triumph Twist Drill Co:ltä. Tämä opas tarjoaa
olennaista turvallisuustietoa varmistamaan poranterien turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue tämä opas huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä poranterää aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että poranterä soveltuu materiaaliin, jonka kanssa aiot työskennellä.
Pidä työskentelyalue siistinä ja hyvin valaistuna onnettomuuksien välttämiseksi.
Käytä henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja, hanskoja ja kuulonsuojaimia poranterää
käyttäessäsi.
Varmista, että sivustakatsojat ovat turvallisella etäisyydellä poranterää käytettäessä.
Älä käytä poranterää muihin tarkoituksiin kuin valmistajan määrittämiin.
Tarkista poranterä säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Sähkönsyöttö: Varmista, että poranterä on kytketty sähköverkkoon, joka täyttää valmistajan vaatimukset.
Poranterät: Käytä vain yhteensopivia poranteriä, jotka on suunniteltu tähän poranterään turvallisuuden ja
suorituskyvyn varmistamiseksi.
Työkappaleen kiinnitys: Kiinnitä työkappale aina ennen poraamista estääksesi sen liikkumisen käytön
aikana.
Poraamisnopeus: Säädä poraamisnopeus materiaalin mukaan ylikuumenemisen ja poranterän
vahingoittamisen välttämiseksi.
Vältä ylivoimaisuutta: Älä käytä liikaa voimaa poraamisen aikana; anna poranterän tehdä työ.
Lämpöhallinta: Jos poranterä kuumenee liikaa, pidä tauko ja anna sen jäähtyä ennen jatkamista.
Säilytys: Säilytä poranterä kuivassa paikassa ja varmista, että se on lasten ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Asetus:

Varmista, että poranterä on sijoitettu vakaalle pinnalle.
Kytke poranterä sopivaan sähköverkkoon.
Valitse projektiisi sopiva poranterä.

Poranterän käyttäminen:

Merkitse porauskohta työkappaleeseen.
Kohdista poranterä merkittyyn kohtaan.
Käynnistä poranterä ja anna sen saavuttaa täysi nopeus ennen kosketusta työkappaleeseen.
Poraa tasaisella vauhdilla, käyttäen kevyttä painetta.
Kun reikä on tehty, vapauta liipaisin ja poista poranterä työkappaleesta.

Käytön jälkeen:

Irrota poranterä sähköverkosta.
Puhdista poranterä ja poista kaikki roskat.
Tarkista poranterä mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Hävittämisohjeet
Hävitä poranterä ja siihen liittyvät tarvikkeet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Jos poranterä ei enää toimi, harkitse sen kierrättämistä asianmukaisessa laitoksessa.



Lisätietoja ja tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun saamiseksi tämän tuotteen osalta, viittaa valmistajan verkkosivustoon tai ota
suoraan yhteyttä heidän asiakaspalveluunsa.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille ensisijainen, ja toivomme, että
nautit LETTER DRILLS JOBBER LENGTH poranterien käytöstä.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktionsguide för LETTER DRILLS
JOBBER LENGTH

Introduktion
Tack för att du valt LETTER DRILLS JOBBER LENGTH från Triumph Twist Drill Co. Denna guide ger viktig
säkerhetsinformation för att säkerställa säker och effektiv användning av borret. Vänligen läs denna guide noggrant
innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid borret i enlighet med tillverkarens instruktioner.
Se till att borret är lämpligt för det material du avser att arbeta med.
Håll arbetsområdet rent och väl upplyst för att undvika olyckor.
Använd personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon, handskar och hörselskydd vid användning
av borret.
Se till att åskådare befinner sig på ett säkert avstånd medan borret används.
Använd inte borret för andra ändamål än de som anges av tillverkaren.
Inspektera regelbundet borret för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra förhållanden eller olyckor till de berörda myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Strömförsörjning: Se till att borret är anslutet till en strömförsörjning som uppfyller tillverkarens
specifikationer.
Borrbits: Använd endast kompatibla borrbits som är avsedda för detta borr för att säkerställa säkerhet och
prestanda.
Säkra arbetsstycket: Säkra alltid arbetsstycket innan borrning för att förhindra rörelse under drift.
Borrhastighet: Justera borrhastigheten efter det material som borras för att undvika överhettning och skador
på borrbiten.
Undvik överansträngning: Tillämpa inte överdriven kraft vid borrning; låt borret göra jobbet.
Värmehantering: Om borrbiten blir för varm, pausa för att låta den svalna innan du fortsätter.
Förvaring: Förvara borret på en torr plats och se till att det är utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att borret är placerat på en stabil yta.
Anslut borret till den lämpliga strömförsörjningen.
Välj den lämpliga borrbiten för ditt projekt.

Använda borret:

Markera borrpunkten på arbetsstycket.
Rikta borrbiten mot den markerade punkten.
Starta borret och låt det nå full hastighet innan du gör kontakt med arbetsstycket.
Borra i en jämn takt, applicera lätt tryck.
När hålet är gjort, släpp avtryckaren och ta bort borret från arbetsstycket.

Efter användning:

Koppla bort borret från strömförsörjningen.
Rengör borret och ta bort eventuellt skräp.
Inspektera borret för eventuella skador eller slitage.

Avfallsinstruktioner



Kasta borret och eventuella tillhörande tillbehör i enlighet med lokala föreskrifter.
Om borret inte längre fungerar, överväg att återvinna det på en lämplig anläggning.

Kontaktinformation för vidare support
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens webbplats eller
kontakta deras kundsupport direkt.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet är vår prioritet, och vi hoppas att du får glädje
av att använda din LETTER DRILLS JOBBER LENGTH.
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Bezpečnostní pokyny pro LETTER DRILLS JOBBER
LENGTH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali LETTER DRILLS JOBBER LENGTH od společnosti Triumph Twist Drill Co. Tento
průvodce poskytuje základní bezpečnostní informace, které zajistí bezpečné a efektivní používání vrtáku. Před
použitím výrobku si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte vrták v souladu s pokyny výrobce.
Zajistěte, aby byl vrták vhodný pro materiál, se kterým plánujete pracovat.
Udržujte pracovní prostor čistý a dobře osvětlený, aby se předešlo nehodám.
Při obsluze vrtáku používejte osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné brýle, rukavice a
sluchátka.
Zajistěte, aby se kolem vás nacházeli lidé v bezpečné vzdálenosti během používání vrtáku.
Nepoužívejte vrták k účelům, které nejsou specifikovány výrobcem.
Pravidelně kontrolujte vrták na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné podmínky nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Napájení: Ujistěte se, že je vrták připojen k napájecímu zdroji, který splňuje specifikace výrobce.
Vrtáky: Používejte pouze kompatibilní vrtáky navržené pro tento vrták, aby se zajistila bezpečnost a výkon.
Zajištění pracovního kusu: Vždy zajistěte pracovní kus před vrtáním, aby se zabránilo pohybu během
operace.
Rychlost vrtání: Nastavte rychlost vrtání podle materiálu, který vrtáte, abyste se vyhnuli přehřátí a poškození
vrtáku.
Vyhněte se nadměrnému úsilí: Nepoužívejte nadměrnou sílu při vrtání; nechte vrták vykonat práci.
Správa tepla: Pokud se vrták příliš zahřeje, pozastavte práci, aby se ochladil, než budete pokračovat.
Skladování: Skladujte vrták na suchém místě a zajistěte, aby byl mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Nastavení:

Ujistěte se, že je vrták umístěn na stabilním povrchu.
Připojte vrták k odpovídajícímu napájecímu zdroji.
Vyberte vhodný vrták pro váš projekt.

Používání vrtáku:

Označte místo vrtání na pracovním kusu.
Zarovnejte vrták s označeným místem.
Spusťte vrták a nechte ho dosáhnout plné rychlosti před tím, než se dotknete pracovního kusu.
Vrtávejte stabilním tempem, přičemž aplikujte lehký tlak.
Jakmile je otvor vytvořen, uvolněte spoušť a odstraňte vrták z pracovního kusu.

Po použití:

Odpojte vrták od napájecího zdroje.
Vyčistěte vrták a odstraňte veškeré zbytky.
Zkontrolujte vrták na jakékoli poškození nebo opotřebení.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte vrták a jakékoli související příslušenství v souladu s místními předpisy.
Pokud vrták již nefunguje, zvažte jeho recyklaci na vhodném zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro dotazy ohledně bezpečnosti nebo další pomoc ohledně tohoto výrobku se prosím obraťte na webové stránky
výrobce nebo kontaktujte jejich zákaznickou podporu přímo.

Děkujeme vám za pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost je naší prioritou a doufáme, že si
užijete používání vašeho LETTER DRILLS JOBBER LENGTH.


